Soligitl.!d de contratacién 1 b Certamen / Show P Autovia A-2, Km. 311, E-50012, ZARAGOZA - Espana
Application for contracting . T Teléfono: +34 976 764 700

— P.O. Box, 108. 50080 ZARAGOZA

Stand modular \ FERIA ZARAGOZA Web: www.feriazaragoza.es

R .complementos adaptables aFe

E-mail: departamento.tecnico@feriazaragoza.es
Fax Dpto. Técnico: 976 335 514

Stand system and fittings

Fecha limite de admision: 20 dias antes de la apertura del certamen. Last date of admission: 20 days before the beginning of the show.

En los servicios aceptados pasados los plazos establecidos se cargara automaticamente un 20% de recargo.
There be an extra 20% charge for services accepted outside the established booking dates.

Cualquier anulacion una vez realizada la instalacion conlleva una penalizacion del 30% del coste total.
If you cancel the order after the installation was made you will pay 30 % of the total amount of the service cancelled.
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Stand modular 1.b. / Modular stand 1.b.

Superficie a ocupar / Area to be ocuped: L T 0 T m.

En el frontis del stand figurara el siguiente rétulo: / The fascia board will show the following text:
Una sola linea con un maximo de 20 signos / Only one line with a maximum of 20 characters

Si desea solicitar la limpieza diaria del stand marque con una (X) |:| (Ver tarifas en solicitud 11)
If you wish the daily cleaning of the stand remarck with (X): (See price list in application 11)

Complementos adaptables / Fittings

Despacho-Almacén blanco / White office-store: Ver modelos al dorso / (p.t.0.)

Mod (D-1) .eoeeeerieeeenee. (0010 ST M= e m2. / Mod (D-3) .ceeeeeeriianen. (1010 TR [0 TR m2.

Complementos adaptables Unidades || Importante / Important: Cuadros adicionales Unidades / Units

Fittings Units El stand modular incluye proyectores de 300 W, || Additional connections H°'Sa,:';;’w°ﬁm[s"e" 24 h.
cuadro de proteccién y un enchufe de 220 V. Rellenar

Estante 100 X 25 cm.* @/ exclusivamente si desea ampliar estos conceptos. 2.200W 1 @/

Shelf 100 X 25 cm. £ Proyectores adicionales: colocacion en carril eléctrico. || (220 V- 10 A) =

Situacién y distribucién segun criterio de Feria.

‘ ‘ ) 3.300 W I o
The modular stand includes 300W.spotlights, electrical (220V-15A) g
connection and a socket 220 V. Fullfill exclusively if you

Estante inclinado 100 X 30 cm.* @/
Shelf bowed 100 X 30 cm. £

Estante cristal columna vitrina wishes to add these concepts. 4.400 W Il

Glass shelf for showcase Additional spotlight: lane placement. (220V-20A) L
Situati d distribution at the discreti Feria d

Columna vitrina (1 x 1 m.) Z:gt;géggaf:n istribution at the discretion of Feria de 5.500 W I O

Showcase (I x | m.) i (220V-25A) X

Columna vitrina (1 x 0,5 m.) Electricidad Unidades || 6,600 W Ill O/

Showcase (I x 0,5 m.) ¢ Electricity Units (380V-10A) <

Mostrador Proyector adicional 300 W. 8.000 W I

Counter Additional spotlight 300 W. (380V-16A)

Mostrador vitrina Proyector adicional 500 W. 15.000 W IlI @ /

Showcase counter Additional spotlight 500 W. (380V-32A) if

Cortina “Gradulux” para cristal Punto enchufe adicional - 220 V. 20.000 W I

“Gradulux” for glass-wall Additional socket - 220 V. (380V-40A) @‘/

: Color moqueta / Colour carpet
Cambio de color de la moqueta en stand modular. (Colores orientativos) Marque con una (X) / (Guide colours) Remark with (X)

H] ] M B

Ducados Naranja Billar Rojo Antracita

Different colour of carpet in modular stand.

m

Este servicio incrementara el precio del stand modular en 1,50 €/m?2.

This service will increase the modular stand price in 1,50 € sq/m. .:I I:I:I .:I .:I .:I
Eléctrico Oro Cesped Burdeos Gris

Imprescindible dibujar en el plano técnico (solicitud 16) En caso de no recibirse se realizara la instalacion segun criterio de Feria. Cualquier modificacion

la situacion de los servicios con éste simbolo. @/ una vez realizada la instalacién llevaré un incremento del 50%.

Compulsory draw on the technical plan (application 6) . If we do not receive it, the provision of any services will be solely at Feria de Zaragoza discretion,

the services with this symbol. if you modified after the installation was made, prices shall be increased by 50%.

Pab. / Hall Calle /Aisle Num. / Num.

FECNA: / DALE: ..ottt
(Firma y sello / Signature and stamp)

Importante / Important:
*Los estantes no pueden instalarse en paredes en angulo.
*Shelves couldn 't be fixed in corner walls.

Los stands modulares y complementos no se instalan en areas exteriores ni en 22 plantas.
Stand system and fittings are not installed in outdoor areas or second floors.

Ver caracteristicas y tarifas al dorso / Features and price list on the back Firmado: / Signed:




Caracteristicas y tarifas / Features and price list
Caracteristicas Stand Modular 1.b. / Modular stand 1.b. features

Moqueta color azul eléctrico recubierta con plastico protector.

Paredes color blanco.

Estructura de aluminio.

Techo emparrillado (2 x 2 m.)

lluminacién general del stand.

Proyectores 300 W. en carril eléctrico (50 W. / m?.)

Cuadro eléctrico, magnetotérmico y diferencial con una base de enchufe de 200 W. a 220 V.
Frontis con rétulo estandarizado.

(No se realizan logos)

Altura util interior: 2,35 m.

M

Electric blue carpet with plastic protection. Imagen orientativa. Stand abierto a pasillos.

White pannels. Stand example. Open to disles.

Aluminium structure. En alquiler por toda la duracién del certamen.
Grid ceiling (2 x 2 m.) 36’00 €/m Rented for the duration of the show.

Incluye / Including:

General stand lighting. Derechos de montaje / Assembly fee
Spotlights 300 W. in electric carril (50 Wim?) La retirada del plastico protector de la moqueta / Removal of
Electrical connection with magnetothermal switch and differencial with socket 200 W.- 220V. the plastic protection

No incluye / Not including:

Consumos eléctricos / Electrical consumption
(Excluded logos) La limpieza diaria ni de puesta a punto del stand / First
Useful inner height: 2,35 m. cleaning or daily cleaning

Fascia with the exhibitor’s name.

Queda terminantemente prohibido agujerear, clavar o dafar los paneles y/o suelos, siendo responsabilidad del expositor todo perjuicio o dafio causado a los mismos.
No hole or damage be made in floor or panels, exhibitors will be held liable for damage of these concepts.

Despacho-almacén / Office-store

Mod. (D-1) Almacén no acristalado / Non Glazed office

Mod. (D-3) Despacho semiacristalado / Semi-glazed office

Blanco / White 2x1m. 2x2m. 2x3m. 3x3m. 3x4m. 4x4m.
Mod. (D-1) 170 € 210 € 250 € 295 € 340 € 370 €
Mod. (D-3) 270 € 320 € 370 € 430 € 485 €

Precio exclusivo para stand modular / Special price for modular stand

Otros / Others

ot “Gracoe/ “Gradloe 5,00 G,
Estante cristal col. vitrina / Glass shelf for showcase 46,00 €/unid. “C":f,ﬁiﬂf” I—— g}%ﬁ;i‘:grc\;m?:r
| B G EEAE
Proyector adicional 300 W. / Additional spotlight 300 W. 52,00 €/unid. " J \ ‘ J
Proyector adicional 500 W. / Additional spotlight 500 W. 55,00 €/unid. 5
Punto enchufe adicional 220 V. / Additional socket 220 V. 21,00 €/unid.
Precio exclusivo para stand modular / Special price for modular stand
Cuadros de proteccion / Electrical connections 8;,11 bma.:da/With elf g;‘g’gar:;)a/wl,m lf
2.200 W II (220 V-10 A) 64,00 €/unid. g [?250130 x230 cm.) (114035055 x230 cm.)
3.300 W II (220 V-15 A) 67,00 €/unid.
4.400 W 11 (220 V-20 A) 70,00 €/unid.
5.500 W Il (220 V-25 A) 94,00 €/unid.
6.600 W 111 (380 V-10 A) 110,00 €/unid.
8.000 W 111 (380 V-16 A) 120,00 €/unid.
15.000 W Il (380 V-32 A) 180,00 €/unid. Estante / Shel
20.000 W 11l (380 V-40 A) 290,00 €/unid. (19025 em) oo gg’c‘i‘n’f;ed

) . . 27,00 €
Precio exclusivo para stand modular / Special price for modular stand

IVA no incluido / Vat not included

(En alquiler por toda la duracion del certamen / Rented for the duration of the show) Importante: Medidas aproximadas. / Important: Aprox. measures.




